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Anderungen vorbehalten.

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst
die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tibernimmt keine
Verantwortung fiir Verletzungen und Beschadigungen durch
unsachgemiBe Montage. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung

griffbereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen

Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Geréats
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen

Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.
- Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.
- Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.
Halten Sie Kinder und Haustiere vom geéffneten Gerat fern.
- Wartung oder Reinigung des Geréts diirfen nicht von Kindern

ohne Aufsicht erfolgen.

Allgemeine Sicherheit

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Geriit vor.
Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 6 kg (siehe

Kapitel ,Programmtabelle”).
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- Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss
zwischen 0,5 bar (0,05 MPa) und 8 bar (0,8 MPa) liegen.
Die Liftungséffnungen im Geratesockel (falls vorhanden)
diirfen nicht von einem Teppichboden blockiert werden.
Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an
die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schldauche
dirfen nicht wieder verwendet werden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermalBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrenquellen zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.
Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstande.

Sicherheitsanweisungen

Montage = Stellen Sie die FiiBe so ein, dass der dazu
. o erforderliche Abstand zwischen Gerat und
Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien Boden vorhanden ist
d die Transportschrauben . wr .

. un SpO! : = Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf,
Bewahrgn Sie die Transponschrag.ben an.' an dem der Deckel nicht vollstédndig gedffnet
Wenn Sie das Gerit umsetzen, miissen Sie

. . werden kann.
die Trommel blockieren.
Seiep S.ie beim Um.setzen des Gerats . Elektrische Anschliisse
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe. = Das Gerét muss geerdet sein.
Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht auf = SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
und benutzen Sie es nicht. ordnungsgemiB installierte
Halten Sie sich an die mitgelieferte Schutzkontaktsteckdose an.
Montageanleitung. = Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort auf, Daten auf dem Typenschild den Daten lhrer
an dem die Temperatur unter 0 °C absinken Stromversorgung entsprechen. Wenden Sie
kann oder an dem es Witterungseinfliissen sich andernfalls an eine Elektrofachkraft.
frei ausgesetzt ist. = Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf dem oder Verlangerungskabel.
das Gerét aufgestellt wird, eben, = Achten Sie darauf, Netzstecker und
hitzebestandig und sauber ist. Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls das
Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen Netzkabel des Geréts ersetzt werden muss,
Gerat und Boden zirkulieren kann.
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lassen Sie diese Arbeit durch unseren
autorisierten Kundendienst durchfiihren.
Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zugénglich ist.
Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen an.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Nur fir GB und Irland: Das Gerat besitzt
einen Netzstecker mit einer 13 A Sicherung.
Muss die Sicherung im Netzstecker
ausgetauscht werden, setzen Sie eine 13 A
Sicherung des Typs ASTA (BS 1362) ein.
Das Gerét entspricht den EWG-Richtlinien.

Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die Wasserschldauche
nicht zu beschédigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Gerat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch die
Schlduche flieBen, bis es sauber austritt.
Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine Undichtheiten
vorhanden sind.

Verwendung

WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko
von Schaden am Gerét.

Das Gerét ist ausschlieBlich fur die
Verwendung im Haushalt vorgesehen.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen
auf der Waschmittelverpackung.

Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegensténde, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerét, auf dem
Gerét oder in der Nahe des Gerits.

Achten Sie darauf, dass alle Metallobjekte
aus der Wasche entfernt wurden.

Stellen Sie keinen Behalter zum Auffangen
méglicher Wasserlecks unter das Gerét.
Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst, wenn Sie Fragen zur
Verwendung moglicher Zubehorteile haben.

Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder Haustiere
in dem Gerit einschliessen.
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Geratebeschreibung

Gerateiibersicht
Bedienblende
0 Deckel
\ Deckelgriff
e | SchraubfiiBe zum Ausrichten des Gerits
B \y Typschild

Bedienfeldbeschreibung

( )
Zeitvorwahl
30@30'0 3
Koch-/Buntwésche © ©90° 01000 O Kurz §h
<JKoch-/Buntwische _Eco o 4 60° 0800 © Vorwasche Dgh _
Pflegeleicht O

Feinwasche O O 40° © 600 o Bugelqulck o o o

Wolle &) o o en/ B -0
o 30 ° @ o3 Schleudern E2e

Auffrischen 20 min O

ﬁééééén

Taste Ein/Aus O (Ein/Aus) Kontrolllampen:
Anzeige Kindersicherung B

Touchpad Programmauswabhl P . .
Anzeige Extra Spiilen =]
Touchpad Temperaturauswahl '
Touchpad Drehzahlauswahl @)
Touchpad Optionsauswahl

a Touchpad Start/Pause Dl

Anzeige Tir verriegelt ~—
Bl Touchpad Zeitvorwahl &
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Programmiibersicht

Programm Maximale Be- Programmbeschreibung
Temperaturber- ladung (Beladung und Verschmutzungsgrad)
eich Maximale
Schleuder-
drehzahl
30' @ 30° 2 kg Ein kurzer Waschgang fiir Teile aus Synthetik oder Fein-
30°C 800 U/min wasche, die leicht verschmutzt sind oder aufzufri-

schende Wischestlicke.

Koch-/Buntwasche 6 kg WeiB3e und bunte Baumwollwasche. Normal und leicht

90 °C - Kalt 1000 U/min verschmutzt.

<:| Koch-/Bunt- 6 kg WeiBe und farbechte Baumwollwasche. Normal versch-
1000 U/min mutzt. Der Energieverbrauch verringert sich und die Dauer

wésche ECOY des Waschprogramms wird verldngert.

60°C -40°C

Pflegeleicht 2,5 kg Pflegeleichtes oder Mischgewebe. Normal verschmutzt.

60 °C - Kalt 1000 U/min

Feinwasche 2,5 kg Feinwasche aus Acryl, Viskose, Polyester. Normal

40 °C - Kalt 1000 U/min verschmutzt.

Wolle/Handwasche 1 kg Waschmaschinenfeste Wolle, handwaschbare Wolle

40 °C - Kalt 1000 U/min und Feinwasche mit dem ,Handwische“-Pflegesymbol.2)

Auffrischen 20 min 1 kg Ein sehr kurzer Waschgang fiir Teile aus Baumwolle oder

40°C-30°C 1000 U/min Synthetik, die leicht verschmutzt sind oder nur einmal
getragen wurden.

Mix 20° 3 kg Spezialprogramm fiir leicht verschmutzte Baumwollwésche,

20 °C 1000 U/min Synthetik- oder Mischgewebe. Dieses Programm hilft den
Energieverbrauch zu senken. Verwenden Sie ein Waschmit-
tel fur niedrige Temperaturen, um ein gutes Waschergebnis
zu erzielen®).

1) Standardprogramme fiir die auf dem Energie-Label angegeb Verbrauct te. Diese Programme sind gemiB Verordnung

1061/2010 die Standardprogramme ,Baumwolle 60 °C* bzw. ,Baumwolle 40 °C*. Hinsichtlich des Energie- und Wasserverbrauchs fiir das
Waschen normal verschmutzter Baumwollwésche sind dies die effizientesten Programme.
@ Die Wassertemperatur in der Waschphase kann von der fiir das ausgewahlte Programm angegebenen Temperatur abwei-

chen.
2) Wihrend dieses Programms dreht sich die Trommel langsam, um einen schonenden Waschgang zu gewéhrleisten. Die Trommel scheint
sich nicht oder nicht ordnungsgemaB zu drehen. Dies ist aber als Normalbetrieb des Gerats zu betrachten.

3) Die Temperatur-Kontrolllampe leuchtet nicht.
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Mégliche Programmkombinationen

Programm Kur
— | 2"
©|® T
| | | |

30' @ 30° u n u
Koch-/Buntwa-

] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ]
sche
Koch-/Buntwa- - - - - - - - - -
sche ECO
Pflegeleicht [ ] [ ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] [ ] ]
Feinwadsche [] [] [] [ ] (] ] ] ]
Wolle/Handwa-

] ] ] ] ] ]
sche
Auffrischen 20

. ] ] [ [ [

min
Mix 20° u = n ] ] u

1) Wenn Sie diese Option wihlen, empfehlen wir lhnen, die Waschemenge zu verringern. Eine volle Beladung ist zwar méglich, aber das Wa-

schergebnis ist dann méglicherweise nicht zufriedenstellend. Empfohlene Fiillmenge: Baumwolle: 3 kg, Pflegeleichte und Feinwésche: 1,5 kg

Verbrauchswerte

Bei den in dieser Tabelle angegebenen Werten handelt es sich um Richtwerte. Fol-
gende Faktoren konnen diese Werte verdndern: Die Wéscheart und -menge, die
Wasser- und Raumtemperatur.

Programme Energiever- | Wasserver- Ungefédhre Rest-
brauch brauch (Li- Programm- | feuchte (%)

(kWh) ter) dauer (in 1)
Minuten)

Koch-/Buntwésche 60

°C 6 1,50 65 200 60
fgch-/Buntwésche 40 6 0,85 62 190 60
Pflegeleicht 40 °C 2,5 0,50 46 105 37
Feinwésche 40 °C 2,5 0,55 46 90 37
Wolle/Handwésche 30 1 0,36 50 65 39

°C

Standardprogramme Baumwolle
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Programme Energiever- | Wasserver- Ungefahre Rest-

brauch brauch (Li- | Programm- | feuchte (%)
(kWh) ter) dauer (in 1)
Minuten)
Standardprogramm
Baumwolle 60 °C 6 0,87 49 200 60
Standardprogramm
Baumwolle 60 °C 3 0,69 41 150 60
Standardprogramm 3 050 “ 18 o0

Baumwolle 40 °C
1) Am Ende der Schleuderphase.

Aus-Zustand (W) Ein-Zustand (W)

0,48 0,48

Die in der Tabelle oben enthaltenen Informationen erfiillen die Verordnung (EG) 1015/2010 der Kommis-
sion zur Durchfiihrung der Richtlinie EG/2009/125.

Optionen

= Wahlen Sie diese Option, um Knitterfalten

Temperatur § ;
zu vermeiden.

Mit dieser Option kénnen Sie die Standard- = Die entsprechende Kontrolllampe leuchtet
Temperatur &ndern. auf.
i = Am Programmende befindet sich noch
Anzeige & = kaltes Wasser. Wasser in der Trommel.
Die Kontrolllampe der eingestellten Temperatur * Die Trommel dreht sich regelméaBig, um
leuchtet auf. Knitterfalten in der Wasche zu vermeiden.
= Der Deckel bleibt verriegelt. Sie mussen das
Schleudern @ Wasser abpumpen, um den Deckel
entriegeln zu kdnnen.
Mit dieser Option kénnen Sie die Standard- Zum Abpumpen des Wassers siehe
Schleuderdrehzahl &ndern. ,Am Programmende".
Die Kontrolllampe der eingestellten
Schleuderdrehzahl leuchtet auf. Kurz
Zusatzschleuderfunktionen: Mit dieser Option kdnnen Sie die
Kein Schleudern @ Programmdauer verkdiirzen.

Woihlen Sie diese Option fiir leicht
verschmutzte oder aufzufrischende
Waischestiicke.

= Wabhlen Sie diese Option zum Ausschalten
aller Schleudergédnge. Nur das
Abpumpprogramm ist méglich.

. Di? entsprechende Kontrolllampe leuchtet Die entsprechende Anzeige leuchtet auf.
auf.

= Stellen Sie diese Option fiir Feinwéasche ein. Vorwéasche

= Der Spilgang verbraucht bei einigen

Waschprogrammen mehr Wasser. Mit dieser Option kdnnen Sie dem

. — Waschprogramm einen Vorwaschgang
Spiilstopp LI hinzuftugen.

8 WwWww.zanussi.com




Verwenden Sie diese Option bei stark Die Schleuderphase wird an das eingestellte

verschmutzter Wasche. Waschprogramm angepasst.
Wenn Sie diese Option auswahlen, verlangert Bei zusitzlich eingestellter Option
ich die P dauer.
sich die Frogrammdauer Kein Schleudern (@) wird lediglich
Die entsprechende Kontrolllampe leuchtet auf. das Wasser aus dem Gerit
gepumpt.

Biigelquick

Das Geréat wascht und schleudert die Wasche Zeitvorwahl &

schonend, um Knitterfalten zu vermeiden. o ) ) )
Mit dieser Option kdnnen Sie den Start eines

Das Gerét verringert die Schleuderdrehzahl, Programms um 9, 6 oder 3 Stunden verzégern.

verbraucht mehr Wasser und passt die

Programmdauer der Art der Waschestiicke an. Die Kontrolllampe der eingestellten Zeitvorwahl
leuchtet.
Die entsprechende Anzeige leuchtet auf.

S
Spiilen/Schleudern Extra Spiilen [=)

Mit dieser Option kénnen Sie dem

Mit di Option ko Sied
L cleser Jption Kbnhen =1¢ dem Waschprogramm Splilgénge hinzuftigen.

Waschprogramm einen letzten Spilgang

hinzuftigen. Diese Option empfiehlt sich fur Menschen, die
) ) + unter Waschmittelallergien leiden, und in

Ist die Funktion ,Extra Spiilen* (&) auch Gebieten mit weichem Wasser.

eingeschaltet, fuhrt das Gerat zwei oder mehr )

zusétzliche Spiilginge aus. Die entsprechende Kontrolllampe leuchtet auf’

Die entsprechende Anzeige leuchtet auf.

Pumpen/Schleudern

Mit dieser Option kénnen Sie den
Schleudergang und Abpumpen durchfiihren.

Einstellungen

. kX . . -
Extra Spiilen =] Beriihren Sie zuerst die Taste |l und aktivieren

Wenn Sie diese Option wihlen, ist bei jeder Sie diese Option: die Tasten sind verriegelt

neuen Programmauswahl die Funktion Extra (auBer Taste ®)-

Spiilen eingeschaltet Diese Option bleibt aktiv, auch wenn

= Beriihren Sie zum Ein-/Ausschalten dieser Sie das Gerit abschalten.
Option die Tasten@) und gleichzeitig, bis

die Anzeige [ aufleuchtet/erlischt. Signaltdne

Es erténen akustische Signale, wenn:
Kindersicherung B = Das Programm beendet ist.

= Eine Stérung des Gerats vorliegt.
Zum Ein-/Ausschalten der akustischen

Signale beritihren Sie die Tasten P und 84
Sekunden lang gleichzeitig.

Diese Option verhindert, dass Kinder mit dem
Bedienfeld spielen.

= Berilihren Sie zum Ein-/Ausschalten dieser
Option die Tasten § und © gleichzeitig,
bis die Anzeige [0 aufleuchtet/erlischt.

1 In ,Einstellungen ist beschrieben, wie diese Option aktiviert wird.
www.zanussi.com 9



Sind die akustischen Signale
ausgeschaltet, erténen sie nur noch
dann, wenn eine Stérung vorliegt.

Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch

1. Geben Sie eine kleine Waschmittelmenge
in das Waschmittelfach fur die
Hauptwasche.

2. Stellen Sie ein Koch-/Buntwasche-
Programm mit der hochsten Temperatur ein

Taglicher Gebrauch

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Einfiillen der Wasche

1. Offnen Sie den Deckel.

2. Driicken Sie die Taste A.

Die Trommel 6ffnet sich automatisch.

3. Geben Sie jedes Waschesttick einzeln in
die Trommel.

4. Schitteln Sie jedes Waschestiick leicht
aus, bevor Sie es in das Gerét legen.

Achten Sie darauf, nicht zu viel Wasche

einzufillen.

5. SchlieBen Sie die Trommel und den Deckel.

ACHTUNG!

Bevor Sie den Deckel schlieBen,
achten Sie darauf, dass Sie die
Trommel richtig verschlieBen.

Gebrauch von Wasch- und
Pflegemitteln

Messen Sie Waschmittel und Weichspliler ab.

10

und starten Sie das Programm mit leerer
Trommel.
So werden alle eventuellen Verunreinigungen
aus Trommel und Bottich entfernt.

Waschmittelfacher

L

l “ I Waschmittelfach fiir die Hauptwa-
sche.

Waschmittelfach fiir die Vorwasche.

% Fach fir flussige Pflegemittel
(Weichspiiler, Starke).

ACHTUNG!

Die Einftllmenge @
nicht Uberschreiten.

Einschalten des Gerits

Driicken Sie die Taste D einige Sekunden
lang, um das Gerét ein- oder auszuschalten.
Wird das Gerét eingeschaltet, ist eine Tonfolge
zu hdren. Das Gerét fihrt ein Startanimation
durch. Die Animation zeigt kurz die einzelnen
Waschprogramme und die Standardwerte fiir
Temperatur und Schleuderdrehzahl.

Einstellen eines Programms

1. Berlhren Sie die Programmtaste P und
stellen Sie das Programm ein:

www.zanussi.com



= Die Kontrolllampe der Taste D" blinkt
_ langsam.

2. Andern Sie ggf. die Temperatur und
Schleuderdrehzahl oder fligen Sie zur
Auswahl stehende Optionen hinzu. Die
Kontrolllampe der gewéhlten Option
leuchtet auf, sobald die Option
eingeschaltet wird.

Falls eine Einstellung nicht richtig ist,
blinkt die Kontrolllampe der Taste

Dl drei Mal rot.

Starten eines Programms ohne
Zeitvorwahl

Beriihren Sie die Taste [>||

= Die Kontrolllampe der Taste Dl hort auf
zu blinken und bleibt an.
= Das Programm startet, der Deckel wird

verriegelt und die Kontrolllampe ~—
leuchtet.

Die Ablaufpumpe kann sich zu
Beginn des Waschgangs eine kurze
Zeit einschalten.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

Der Start eines Programms kann um 9, 6 oder 3
Stunden verzégert werden.

1. Beriihren Sie die Taste @ , um die
gewiinschte Zeitvorwahl einzustellen.

Die Kontrolllampe der eingestellten Zeitvorwahl

leuchtet.

2. Beriihren Sie Taste |>||
= Das Gerit zahlt die Zeit herunter.
= Nach Ablauf der Zeitvorwahl startet das
Programm automatisch.

Sie kdnnen die eingestellte
Zeitvorwahl noch vor Beriihren der

Taste |>|| |6schen oder dndern.

Nachdem Sie die Taste D” berihrt
haben, kénnen Sie nur die Option
Zeitvorwahl abbrechen.

wwWw.zanussi.com

Abbrechen der Zeitvorwahl:

1. Beriihren Sie die Taste [>||, um das Gerat
in den Pausemodus zu schalten.

2. Beriihren Sie die Taste @, bis die
Kontrolllampe fiir die eingestellte
Zeitvorwahl erlischt.

Bertihren Sie die Taste D” erneut, um das
Programm sofort zu starten.

Unterbrechen eines Programms und
Andern der Zusatzfunktionen

Einige Optionen kdnnen nur geandert werden,
bevor sie durchgefiihrt werden.

1. Berihren Sie DIl
Die Kontrolllampe dieser Taste blinkt.
2. Andern Sie die Optionen.

3. Berihren Sie Dl erneut.
Das Programm wird fortgesetzt.

Abbrechen eines Programms

1. Driicken Sie die Taste (D, um das
Programm abzubrechen und das Gerét
auszuschalten.

2. Um das Geréat einzuschalten, driicken Sie
die Taste erneut. AnschlieBend kénnen Sie
ein neues Waschprogramm einstellen.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht
ab. Das in der Trommel verbliebene
Wasser kann fiir den nachsten
Waschgang genutzt werden.

Offnen des Deckels

Woiéhrend ein Programm oder die Zeitvorwahl
aktiv ist, ist der Deckel verriegelt. Die
Kontrolllampe ~{ jeuchtet.

ACHTUNG!

Wenn die Temperatur und der
Wasserstand in der Trommel zu
hoch sind, lasst sich der Deckel
nicht 6ffnen.
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Offnen des Deckels in den ersten Minuten
des Waschgangs oder wenn die
Zeitvorwahl aktiv ist:

1. Beriihren Sie die Taste |>”, um das Gerét
in den Pausenmodus zu schalten.
2. Warten Sie einige Minuten, bis die

Kontrolllampe ™1 erlischt.!
3. Der Deckel lasst sich jetzt 6ffnen.
4. SchlieBen Sie den Deckel und beriihren Sie

die Taste Pl emeut. Das Programm bzw.
die Zeitvorwahl lauft weiter.

Am Programmende

= Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet.
= Falls Signaltcne aktiviert sind, ertont ein
Signalton.

= Die Kontrolllampe der Taste Dl erlischt.
= Wahrend der Deckel entriegelt wird, blinkt

die Anzeige der Deckelverriegelung"_[I und
erlischt dann.

= Der Deckel lasst sich jetzt 6ffnen.

= Nehmen Sie die Wasche aus dem Gerét.
Vergewissern Sie sich, dass die Trommel
leer ist.

= Halten Sie die @-Taste einige Sekunden
lang gedrtickt, um das Gerat auszuschalten.

= SchlieBen Sie den Wasserhahn.

= Lassen Sie den Deckel offen, damit sich kein
Schimmel und keine unangenehmen
Gerliche bilden.

Das Waschprogramm ist beendet, aber es

steht Wasser in der Trommel:

= Die Trommel dreht sich regelmaBig, um
Knitterfalten in der Wasche zu vermeiden.

= Die Anzeige CI blinkt weiter, um Sie daran
zu erinnern, das Wasser abzupumpen.

= Die Anzeige der Deckelverriegelung ~—

leuchtet. Die Kontrolllampe der Taste D”
blinkt. Der Deckel bleibt verriegelt.

= Sie mussen das Wasser abpumpen, um den
Deckel 6ffnen zu kénnen.

Wasser abpumpen:
1. Abpumpen des Wassers.

= Beriihren Sie Taste D” Das Gerit
pumpt das Wasser ab und schleudert
mit der maximalen Schleuderdrehzahl fiir
das ausgewahlte Waschprogramm.

= Sie kénnen auch die Taste @ berihren,
um die Schleuderdrehzahl zu dndern.

Beruihren Sie danach die Taste D” Das
Gerat pumpt das Wasser ab und

schleudert. Bei eingestellter Option @
wird lediglich das Wasser aus dem
Gerat abgepumpt.
2. Wenn das Programm beendet ist und die
Anzeige der Deckelverriegelung *{ hach

einigen Minuten erlischt, kdnnen Sie den
Deckel 6ffnen.

3. Halten Sie die D-Taste einige Sekunden
lang gedrtickt, um das Gerat auszuschalten.
Nach etwa 18 Stunden pumpt das
Gerat automatisch das Wasser ab

und schleudert (auBer beim
Wollprogramm).

Option AUTO-OFF

Die Standby-AUTO-OFF Option schaltet das
Gerit automatisch aus, um den
Energieverbrauch zu senken. Alle
Kontrolllampen erldschen, wenn:

= Sie nicht innerhalb von 5 Minuten l>”
bertihren.
Driicken Sie die Taste@, um das Gerét
wieder einzuschalten.

= 5 Minuten nach dem Ende des
Waschprogramms.
Driicken Sie die Taste@, um das Gerét
wieder einzuschalten.

1 Die Kontrolllampe ™ 0 blinkt, wenn der Deckel entsperrt ist.
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Beriihren Sie die Taste P, wenn Sie einen
neuen Waschgang einstellen méchten.

Tipps und Hinweise

Beladung

= Teilen Sie die Wasche auf, in: Kochwésche,
Buntwasche, Synthetik, Feinwasche und
Wolle.

= Halten Sie sich an die Anweisungen auf den
Kleidungsetiketten.

= Waschen Sie weiBe und bunte Wasche
nicht zusammen.

= Manche farbigen Textilien kdnnen beim
ersten Waschen farben. Wir empfehlen, sie
deshalb die ersten Male separat zu
waschen.

= Knopfen Sie Kopfkissen zu und schlieBen
Sie ReiBverschliisse, Haken und
Druckknopfe. SchlieBen Sie Giirtel.

= Leeren Sie die Taschen und falten Sie die
Waéscheteile auseinander.

= Wenden Sie mehrlagige Textilien, Wolle und
bedruckte Waschestiicke vor dem
Waschen.

= Entfernen Sie hartnackige Flecken.

= Waschen Sie stark verschmutzte Bereiche
mit einem speziellen Waschmittel.

= Seien Sie vorsichtig mit Gardinen. Entfernen
Sie die Haken, oder stecken Sie die
Gardinen in einen Beutel oder
Kopfkissenbezug.

= Waschen Sie keine ungesdumten
Waéschestticke und Wéschestticke mit
Schnitten im Stoff in der Maschine.
Waschen Sie kleine und/oder empfindliche
Waschestticke, wie Bligel-BHs, Giirtel,
Strumpfhosen usw., in einem Wéschenetz.

= Eine sehr geringe Beladung kann in der
Schleuderphase Probleme verursachen.
Verteilen Sie die Waschestlicke in diesem
Fall mit der Hand neu und starten Sie die
Schleuderphase erneut.

Hartnadckige Flecken

Fir manche Flecken sind Wasser und
Waschmittel nicht ausreichend.

Wir empfehlen, diese Flecken zu entfernen,
bevor Sie die entsprechenden Textilien in das
Gerét geben.

Spezial-Fleckentferner sind im Handel erhaltlich.

Verwenden Sie einen Spezial-Fleckentferner,

WwwWw.zanussi.com

der fiir den jeweiligen Fleckentyp und
Gewebetyp geeignet ist.

Wasch- und Pflegemittel

= Verwenden Sie nur speziell fur
Waschmaschinen bestimmte Wasch- und
Pflegemittel.
— Waschpulver fiir alle Gewebearten,
— Waschpulver fiir Feinwische (héchstens
40 °C) und Wolle,
— Flassigwaschmittel, vorzugsweise fiir
Programme mit niedrigen Temperaturen
(max. 60 °C) fiir alle Gewebearten oder
nur speziell fur Wolle.
= Mischen Sie nicht verschiedene
Waschmittel.
= Verwenden Sie der Umwelt zuliebe nicht
mehr als die angegebene
Waschmittelmenge.
= Halten Sie sich an die Anweisungen auf der
Verpackung dieser Produkte.
= Verwenden Sie die korrekten Produkte fur
Art und Farbe des Gewebes,
Programmtemperatur und
Verschmutzungsgrad.
= Ist Ihr Gerat nicht mit einer Klappe in der
Waschmittelschublade ausgeristet, geben
Sie das Flissigwaschmittel in eine
Dosierkugel (vom Hersteller des
Waschmittels).

Umwelttipps

= Stellen Sie zum Waschen normal
verschmutzter Wésche ein Programm ohne
Vorwasche ein.

= Waschen Sie immer mit der angegebenen
maximalen Beladung.

= Benutzen Sie ggf. einen Fleckentferner,
wenn Sie ein Programm mit niedriger
Temperatur auswéhlen.

= Erkundigen Sie sich nach der Wasserhérte
lhres Hausanschlusses, um die richtige
Waschmittelmenge verwenden zu kénnen.

Wasserharte

Wenn die Wasserharte lhres Leitungswassers
hoch oder mittel ist, empfehlen wir die
Verwendung eines Entharters fir
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Waschmaschinen. In Gegenden mit weichem
Wasser ist die Zugabe eines Enthérters nicht
erforderlich.

Wenden Sie sich an lhr ortliches
Wasserversorgungsunternehmen, um die
Wasserhérte in Inrem Gebiet zu erfahren.

Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Ger&t nur mit warmem
Wasser und mit etwas Spulmittel. Reiben Sie
alle Oberflachen sorgfltig trocken.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keinen Alkohol, keine
Lésungsmittel und keine
Chemikalien.

Entkalken

Wenn die Wasserhérte lhres Leitungswassers
hoch oder mittel ist, empfehlen wir die
Verwendung eines Entkalkers fiir
Waschmaschinen.

Uberpriifen Sie regelmaBig, dass sich kein Kalk

und keine Rostpartikel in der Trommel absetzen.

Verwenden Sie zur Entfernung von Rost nur
Spezialprodukte fir Waschmaschinen. Fiihren
Sie die Entkalkung nicht gleichzeitig mit einer
Wasche durch.

Halten Sie sich immer an die
Anweisungen auf der Verpackung
des Produkts.

Waschgang zur Pflege der Maschine

Bei Waschprogrammen mit niedrigen
Temperaturen kann etwas Waschmittel in der
Trommel zuritickbleiben. Fiihren Sie regelméaBig
einen Waschgang zur Pflege der Maschine
durch:

= Nehmen Sie die Wasche aus der Trommel.

= Starten Sie ein Programm fiir Koch-/
Buntwasche mit der maximalen Temperatur
und einer kleinen Menge Waschmittel.
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Verwenden Sie die richtige Menge
Wasserentharter. Halten Sie sich an die
Anweisungen auf der Verpackung des
Produkts.

Reinigen der Waschmittelschublade
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Reinigen des Zulaufschlauchs und
Ventilfilters

Fehlersuche

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Einleitung

Das Gerét startet nicht oder stoppt wahrend
des Betriebs.

Versuchen Sie zunachst selbst eine Lésung fiir
das Problem zu finden (siehe Tabelle). Wenn
Sie keine Lésung finden, wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

WwWw.zanussi.com

FrostschutzmaBnahmen

Falls das Geriét in einem Bereich installiert ist, in
dem die Temperatur unter O °C sinken kann,
entfernen Sie das im Zulaufschlauch und in der
Ablaufpumpe verbliebene Wasser.

Fiihren Sie diese Schritte auch aus,
wenn Sie eine Notentleerung
durchfiihren missen.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

2. Drehen Sie den Wasserhahn zu und
entfernen Sie den Wasserzulaufschlauch.

3. Entfernen Sie den Wasserablaufschlauch
vom Waschbecken oder ziehen Sie ihn vom
Siphon ab.

4. Stecken Sie die Enden des Ablauf- und
Zulaufschlauchs in einen Behalter. Lassen
Sie das Wasser aus den Schlduchen
flieBen.

5. Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose und schalten Sie das Gerat
wieder ein.

6. Stellen Sie ein beliebiges Waschprogramm
zusammen mit der Option ,Abpumpen und
Schleudern” ein und lassen Sie das
Programm bis zum Programmende laufen.

7. Driicken Sie die Taste (D, um das Gerét
auszuschalten.

8. Trennen Sie das Gerat von der
Netzversorgung.

& WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur tiber O
°C liegt, bevor Sie das Gerat wieder
einschalten. Der Hersteller ist nicht fiir Schaden
verantwortlich, die auf zu niedrige Temperaturen
zuriickzufiihren sind.

Bei einigen Problemen erténen akustische

Signale: Die Kontrolllampe D” blinkt rot und
eine der Kontrolllampen leuchtet, um einen
Alarmcode anzuzeigen:

. 8- Der Wassereinlauf in das Gerat
funktioniert nicht ordnungsgeman.

. &l - Das Gerét pumpt das Wasser nicht ab.
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» *10_ Der Gerstedeckel oder die WARNUNG!
Trommeltiiren stehen offen oder sind nicht Schalten Sie das Gerét aus, bevor
richtig geschlossen. Uberpriifen Sie beide! Sie die Uberpriifungen vornehmen.

= Die Kontrolllampe [>” blinkt 11 Mal rot und
1 (2 oder 3) Mal gelb: - Die Stromzufuhr ist
unstabil. Warten Sie, bis die Netzspannung

wieder konstant ist.

Mogliche Fehler

Das Programm startet nicht.

Der Wassereinlauf in das
Gerét funktioniert nicht ord-
nungsgemas.

Das Gerat pumpt das Wass-
er nicht ab.
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Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netzsteckdose
eingesteckt ist.

Achten Sie darauf, dass der Geratedeckel und die Trommeltiiren ord-
nungsgemaB geschlossen sind.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine Sicherung
ausgeldst hat.

Uberzeugen Sie sich, dass Start/Pause gedriickt wurde.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die Zeitvorwahl ab
oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Schalten Sie die Kindersicherung aus, falls sie eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Wasserversorgung
nicht zu niedrig ist. Diese Information erhalten Sie von lhrem Wasser-
versorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht verstopft ist.
Uberzeugen Sie sich, dass der Filter des Zulaufschlauchs und der Fil-
ter des Ventils nicht verstopft sind. Siehe ,Reinigung und Pflege*.
Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder
zu stark gekriimmt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufschlauch ordnungsge-
maB angebracht ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder
zu stark gekrimmt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserablaufschlauch ordnungsge-
maB angebracht ist.

Haben Sie ein Programm ohne Abpumpphase gewahlt, stellen Sie
das Abpumpprogramm ein.

Haben Sie ein Programm mit Spiilstopp gewahlt, stellen Sie das Ab-
pumpprogramm ein.

Kénnen Sie den Fehler nicht mit den oben beschriebenen MaBnah-
men beheben, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst,
da der Filter der Ablaufpumpe verstopft sein konnte.
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Das Gerét schleudert nicht
oder das Waschprogramm
dauert langer als gewdhnlich.

Es befindet sich Wasser auf
dem Boden.

Der Deckel des Geréts |asst
sich nicht 6ffnen.

Das Gerét macht ungewohn-
liche Gerausche.

Das Wasser, das in das Ger-
&t einlauft, wird sofort abge-

pumpt.

Die Waschergebnisse sind
nicht zufriedenstellend.

Sie kénnen keine Option ein-
stellen.

Schalten Sie das Gerit nach der Uberpriifung
wieder ein. Das Programm wird an der Stelle
fortgesetzt, an der es unterbrochen wurde.

Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie sich

Verteilen Sie die Waschestiicke mit der Hand neu und starten Sie die
Schleuderphase erneut. Das Problem kann durch eine Unwucht ver-
ursacht worden sein.

Stellen Sie die Option Schleudern ein.

Haben Sie ein Programm mit Spiilstopp gewahlt, stellen Sie das Ab-
pumpprogramm ein.

Konnen Sie den Fehler nicht mit den oben beschriebenen MaBnah-
men beheben, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst,
da der Filter der Ablaufpumpe verstopft sein kénnte.

Vergewissern Sie sich, dass alle Wasseranschliisse vollkommen dicht
sind, sodass kein Wasser austreten kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf- und -ablaufschlauch
nicht beschéadigt sind.

Verwenden Sie ein geeignetes Waschmittel in der richtigen Menge.

Vergewissern Sie sich, dass das Waschprogramm beendet ist.
Stellen Sie die Option Abpumpen oder Schleudern ein, wenn sich
noch Wasser in der Trommel befindet.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét richtig ausgerichtet ist. Siehe hier-
zu ,Montage“.

Uberzeugen Sie sich, dass das Verpackungsmaterial und/oder die
Transportsicherungen entfernt wurden. Siehe hierzu ,Montage*.
Fullen Sie mehr Wasche ein. Die Beladung ist méglicherweise zu ger-
ing.

Vergewissern Sie sich, dass sich der Ablaufschlauch in der richtigen
Hohe befindet. Das Ende des Ablaufschlauchs liegt eventuell zu tief.
Siehe hierzu ,Montage".

Erhohen Sie die Waschmittelmenge oder benutzen Sie ein anderes
Waschmittel.

Entfernen Sie vor dem Waschgang hartnéckige Flecken mit einem
Spezialprodukt.

Achten Sie darauf, die richtige Temperatur einzustellen.

Verringern Sie die Beladung.

Achten Sie darauf, dass Sie nur die gewiinschte(n) Taste(n) beriih-
ren.

Service

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-
Ersatzteile fiir lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie

an den autorisierten Kundendienst.
Wenn das Gerét andere Alarmcodes anzeigt

(die Kontrolllampe der Taste Dl linkt rot).
Schalten Sie das Gerit aus und wieder ein. Tritt
das Problem weiterhin auf, wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

wwWw.zanussi.com

sich an den autorisierten Kundendienst wenden.
Sie finden die Daten auf dem Typenschild.
Modell (Mod.), Produkt-Nummer (Prod.No.),
Seriennummer (Ser.No.).
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Technische Daten

Breite/Hohe/Tiefe/ Gesamt-
tiefe

Abmessungen

Elektrischer Anschluss Spannung
Gesamtleistung
Sicherung

Frequenz

Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen Schutz gegen

das Eindringen von festen Fremdkdrpern und Spritzwasser
(Feuchtigkeit), auBer an den Stellen, an denen das Nieder-
spannungsgerat keinen Schutz gegen Feuchtigkeit besitzt.

Wasserdruck Mindestens
Hochstens

Wasseranschluss "

Maximale Beladung Baumwolle

Energieeffizienzklasse

Schleuderdrehzahl Héchstens

400 mm/890 mm/600 mm/600 mm

230V
2200 W
10 A
50 Hz

IPX4

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Kaltwasser
6 kg
A++

1000 U/min

1) SchlieBen Sie den Zulaufschlauch an einen Wasserhahn mit einem 3/4"-AuBengewinde an.

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:‘-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Geréte. Entsorgen

Sie Gerate mit diesem Symbol E hicht mit dem
Hausmdill. Bringen Sie das Gerét zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an
Ihr Gemeindeamt.
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